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DODATOKč.4 

K ZMLUVE č. MoFD139220177 O POSKYTNUTÍ PODPORY Z ENVIRONMENTÁLNEHO FONDU 
FORMOU DOTÁCIE Z PROSTRIEDKOV MODERNIZAČNÉHO FONDU 

ďaleJ ozrtačovany len ako „Dodatok~. uzatvoreny medzi nasledovnými Zmluvnym1 stranami 

Vykonávateľ pomoci: 
so sídlom 
ICO 
DIC 
Štatutárny zástupca 
Bankové spoJerne 

EnvironmenUilny fond 
Nevädzová 806/5, 821 01 Bratislava 
30 796 491 
2021925774 
l_ng Marek G1ba, MBA, generálny nad1ter 

Cislo učtu vo formáte 1BAN 
SW1FT 
(ďa1eJ len „Fond") 

a 

Príjemca dotácie: 
.so sídlom 
,co 
DIC 
Štatutárny zástupca 

Bankové spoJeme 
IBAN Dotačného účtu 

SWIFT 
{daleJ len „Príjemca") 

MH Teplárenský holding, a.s . 
Turbínová 3, 831 04 Bratislava - mestská časť Nové Mesto 
36 211 541 
2020046560 
Ing Miroslav Kavuľa, predseda lffl!~!lWIMIM 
Ing Martm Húska, člen predsta enstMH Tepl, 
Mgr Peter Matuš MBA, člen p dstavenl\llW" 

1. Článok 
Úvodné ustanovenia ... 1 --------1.I_· --_-·_-,_-____ ...J 

1 (Zmena Zmluvy] Zmluvné strany uzavrel! dl'la 1311 2023 Zmluvu č MoF0139220177 o poskytnut, 
podpory z Environmentálneho fondu formou dotácie z prostriedkov Modernizačného fondu, ktora 
nadobudla učmnosť dňa 14 11 2023 v znern JeJ Dodatku č 1 zo dňa 1 O 07 2024, Dodatku č 2 zo 
dňa 17 10 2024, Dodatku č 3 zo dr'la 10 03 2025 

2 [Obsah Dodatku] Zmluvné strany maJú záuJem zmeniť niektoré ustanovenia Zmluvy tak, ako Je 
uvedené v II Článku tohto Dodatku 

3 [Definície v Dodatku) Pokiaľ me Je v tomto Dodatku uvedené mak, definície, ktoré su uvedené 
v Článku 1 Zmluvnych podmienok maJu rovnaky význam, aký 1m Je priradený v Zmluvných 
podmienkach 

4 [Dodatok a jeho prílohy] Dodatok Je okrem tohto dokumentu podpísaného Zmluvnym1 stranami 
tvoreny aJ nasledovnym1 dokumentmi, ktoré sa považuJu za Jeho neoddeliteľné súčasti 
a) Príloha č. 1 Dodatku nové znenie Prllohy č 1 Zmluvy (Všeobecné informácie o ProJekte) 

v časti Merateľné ukazovatele 

j .:, 1 rl i-,u 

Env1 ranmeMlilny fond Eo,;,mnmentllny fond 
Ne,adzcwá 5 P O Box 14 
821 01 8ral'5laMI 827 14 Brallslava 212 
ICO 30 796 491 



II. Článok 
Predmet Dodatku 

1 [Predmet Dodatku] Na zéklade dohody Zmluvných strán a v sulade s Článkom 15 odsekom 2 
Zmluvy / Clánkom 5 odsekom 7 a 8 Zmluvných podmienok sa Zmluva mení v časti Príloha č. 1 
Zmluvy tak ako Je uvedené v Prílohe č. 1 Dodatku 

III. Článok 
Záverečné ustanovenia 

1 [Platnosť a účinnosť Dodatku) Dodatok nadobuda platnosť dňom Jeho podpisu všetkymI 
Zmluvnym1 stranami a úť':mnost dňom nasleduJuc1m po dm Jeho zvereJnema v Centrálnom registri 
zmluv Uradu vlády SR V prípade, ak sa povinnosť zvereJnenia Dodatku vzťahuje na obe Zmluvné 
strany, obe Zmluvné strany su povinné zabezpečJt zvereJnenie v Centrálnom registri zmluv Uradu 
vlády SR, pričom Dodatok Je v tomto prípade uč1nny dňom prvého zvere1nerna v Centrálnom registri 
zmluv Uradu vlády SR 

2 [Závaznosť ustanovení Zmluvy] Ostatné ustanovenia Zmluvy tymto Dodatkom nedotknuté 
ostávaJu v platnosti v nezmenenom (pôvodnom) znenr tak ako bolo ZmluvnymI stranami dohodnuté 
v Zmluve 

3 [Oprávnenie konajúcich osôb) Osoby podpIsuJuce Dodatok vyhlasuJu, že su oprávnené konať v 
mene Zmluvnych strán 

4 (Vôľa Zmluvných strán uzavrieť Dodatok] Zmluvné strany vyhlasuiu, že s1 text Dodatku riadne 
preč1tah, Jeho obsahu, právam a povinnostiam z neJ vyplyva1uc1m porozumeli a že tento vyJadruJe ich 
slobodnu a vážnu vôľu zbavenu akychkofvek omylov, čo potvrdzuJu svoJ1mI vlastnoručnymI podp1sm1 

5 -fP~t vyhotovení] Tento Dodatok sa vyhotovuJe v troch (3) rovnopisoch s platnosťou origmálu , z 
ktorych Jedno (1) vyhotovenie dostane PnJemca a dve (2) vyhotovenia dostane Fond 

6 (Vyhlásenie Príjemcu o zodpovednosti za verejné obstarévanie] PnJemca podpisom tohto 
Dodatku berie na vedomie , že udelenie suhlasu Fondu s uzatvorenim Dodatku a Jeho uzatvorenie 
sa nepovažuJe za vykoname Kontroly VereJného obstarávania zo strany Fondu spôsobom a za 
podmienok dohodnutych v Zmluve a/alebo Zmluvné podmienky a zároveň udelenfm suhlasu Fondu 
s uzatvorenim Dodatku me Je dotknutá vylučná a konečná zodpovednosť PrfJemcu ako vereJného 
obstarávateľa pn dodržaní právnych predpisov základnych prmcIpov a postupov vereJného 
obstarávania a/alebo Zmluvy 

Bratlslave -=--;- 1 z MAR 2025 
v _____ ,__ __ ,, dňa _d _ _ _ 

MJ'l Teplárensk holding, a s 

-Íastupeni In Miroslav Kavuľa 
/ "-~redseda re tavenstva 

Mgr Peler M-::t~RA 
ť':len~~ 
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~ 2 4. MAR 205 
V Bratislave, dňa _ __ _ 

Env1ron!rf:álny fond 

v zastupenf Ing ~arek G1ba, MBA 
generálny riaditeľ 



Kód Výzvy: MoF -1/2022 

Názov Projektu 

Typ ProJektu (Akt1v1ty) 

Rozhodnutie MoF vydané dňa 

Oprávnené náklady v EUR 

Požadovaná výška Dotácie v EUR 

Podiel Príjemcu v % 

Podiel Príjemcu v EUR 

Typ pomoci 

PR(LOHA Č. 1 DODATKU 

PRÍLOHA Č.1 
Všeobecné Informácie o Projekte 

2. časť- Modernizácia nadzemných častí 
primárnych napájačov SCZT 

F 2 Investičné pro;ekty na výstavbu, 
rekonštrukciu a modernizáciu rozvodov (v zmysle 
článku 46 nanadema o skupinovych wmmkách) 

číslo 220177 23088/2023 zo dňa 16.08 2023 

7 184 877,57 

6 107 145,93 

15% 

1077731,64 

Štátna pomoc 

Identifikačné údaje Príjemcu (ak je Príjemca PO) 

Obchodné meno MH Teplárenský holding, a s, 

1ČO 36211541 

DIČ 2020048580 

Adresa sídla Turbínová 3 

PSČ sídla 831 04 

Obec sídla Bratislava - mestská časť Nové Mesto 

Okres sídla Okres Bratislava III 

Kraj sfdla Bratislavský kraj 

Platiteľ DPH (ak relevantné Áno 

Hodnota pomerného DPH -

Strana 3 z 2 



Predmet podmkama výroba, výkup, rozvod a odbyt tepelneJ energie 

SK NACE 35300 

Identifikačné údaje Príjemcu (akje Príjemca FO) 

Meno a pnezv,sko 

Rodné číslo 

Adresa trvalého bydliska 

PSC trvalého bydliska 

Obec trvalého bydliska 

Okres trvalého bydliska 

KraJ trvalého bydliska 

Obchodné meno 

Predmet podmkanra 

Odvetvie, v ktorom PriJemca podniká 

Miesto podmkama (ak Je znadené) 

Miesto prevádzkarne (ak Je zriadené 

1Co (ak bolo pridelené) 

Miesto Realizácie Projektu 

KraJ Košický kraJ 

Okres Okres Košice IV 

Obec Košice - mestská časť Juh 
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Ulica a číslo Jantárová 

PSC 040 01 

k ú Južné Mesto (827118), obec Košice-Juh, 
3556/28; 2997/1; 2997/33, 2997/34, 2997/51, 
2997/35, 2997/36, 2997/37, 2997/38, 3556/155, 
3556/156, 3556/157, 3556/158, 3556/159, 
3556/161, 2997/59, 2997/56, 3556/285, 2997/132, 
2997/47; 3191/94, 3191/95, 3191/96, 3191/97, 

Parcelné člslo 
3191/98, 3191/99, 3191/100; 3191/101; 3191/102, 
3191/103, 3191/104; 3191/105; 3191/106; 
3191/107, 3191/108, 3191/109, 3191/110; 
3191/111, 3191/112; 3191/113, 3191/114, 
3191/115, 3191/116, 3191/117, 3191/118, 
3191/119, 3191/120, 3191/121; 3191/122; 
3191/123, 3191/124, 3191/125, 3191/126, 
3191/127, 3191/128; 3191/129, 2997/27, 3556/8 

Miesto Realizácie Projektu 2 

KraJ Košický kraJ 

Okres Okres Košice 1 

Obec Košice - mestská čast' Staré Mesto 

Ulica a člslo Palackého 

PSC 040 01 

k ú. Stredné Mesto (826928), obec Košice-Staré 
Parcelné číslo Mesto 

E 8450/1 ; 2605/4; 2647 /1; 

Miesto Realizácie Projektu 3 

KraJ Košický kraJ 

Okres Okres Košice III 

Obec Košice - mestská časť Dargovských hrdinov 

Ulica a čls!o Orechová 

PSC 040 01 

k ú Furča (827339), obec Košice-Dargovských 
Parcelné člslo hrdinov 

382/1, 1601/3; 373/10; 373/9, 1604/89, 
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Miesto Realizácie Projektu 4 

KraJ Košický kraJ 

Okres Okres Košice III 

Obec Košice - mestská časť Dargovských hrdinov 

Ulica a číslo Adlerová 

PSC 040 22 

k ú Furča (827339), obec Košice-Dargovskych 
hrdinov 1656/48, E 9835/501; E 9836; E 

Parcelné číslo 9837/502, E 9838/502, E 9839/502, E 9840/502, E 
9841/502; E 9842/503; E 9847/503, E 9847/502, E 
9849/508, E 2969/504, 3543/9, 1-2980/501, 

Miesto Realizácie Projektu 5 

KraJ Košický kraJ 

Okres Okres Košice IV 

Obec Košice - mestská časť Juh 

Ulica a čislo E571 

PSC 04012 

kú Južné Mesto (827118), obec Košice-Juh -
3306/1; 3306/23;281/2; 280/3, E 7855/501, E 
7855/2; 280/1 O, 3503/5, E 7857, 2466/3; 2383/60; 
495/49, 495/20; E 8293/501, E 7910/503, E 
7890/4; E 7891/1, E 7891/2, E 7892/501, E 
7898/501, E 7894/501, E 7895/501; E 7896/501, E 

Parcelné čl slo 7897, E 7900, E 7901, E 7904/501; E 7905; E 
7907; 3305/16, 3305/15; 4475/20, 4475/19, E 
7914/2, E 7915, E 7881; E 7879/1 288, 3503/2, 
299/26, 299/8, E 7634/1, E 7647/601, E 7815, 
449/319, 449/573; 449/202, E 7671, E 7673/2, 
449/264, 499/100, 499/99, 499/145; 499/87; 
499110s 499/147, 501n1; 50211 , 462112. 4621/3, 

Miesto Realizácie Projektu 6 

Košický kraj 
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Okres 

Obec 

Ulica a číslo 

PSC 

Parcelné číslo 

Miesto Realizácie Projektu 7 

KraJ 

Okres 

Obec 

Ulica a člslo 

PSC 

Parcelné č/slo 

Popis projektu 

Popis ProJektu 

Okres Košice II 

Košice - mestská časť Juh 

E571 

040 11 

kú Lunrk (827142), obec Košice-Lunik IX-
3911/1; 3911/37; 3911/36; 3912110; 3912/55; 
3909{1; 3909186; 4779/1j 4779/66 4777/22; 
4777/21; 4777/20; 4777/19; 4777/16; 

Košický kraj 

Okres Košice IV 

Košice - mestská časť Juh 

Teplárenská 

04012 

kú. Južné Mesto (827118), obec Košice-Juh-
3306/1; 3306/23 

Predmetom projektu "2 časť -Modermzác1a 
nadzemných časti primárnych napájačov sczr• Je 
výmena tepelneJ Izolác1e usekov nadzemných 
častí hlavných napáJačov horúcovodu SCZT 
Košice - v súbehu s výmenou 1zolác11 prebehne aj 
obnovu ochranných náterov potrubia, kovových 
súčasti rozvodov a opravu stavebných pätiek 
uložení tak, aby sa zabezpečilo predlženie 
žIvotnostI horúcovodných rozvodov, ako celku bez 
výmeny med1onosných oceľových potrubl 
Inžinierske stavebné objekty boli realizované v 
rokoch 1963-64, 1971,1974,1982 Tepelné 
izolácie nadzemných časti tepelného napáJača 
boh realizované v obdobl rokov 1963 až 1982 
Podľa pôvodnej proJektoveJ dokumentácie boh 
tepelné 1zolác1e vyhotovené z čadtčoveJ vlny 
vtláčaneJ do priestoru vymedzeného kovovym 
pletivom okolo potrubia a povrchová ochrana 
oplechovaním pozinkovaným plechom Účinnosť 
existujúcej tepelnej IzolácIe zodpovedá technickej 
úrovni materiálov a v spôsobe vyhotovema v dobe 
inštalácie s pnhlladnutim na vek a zhoršenie 
vlastností izolácie vplyvom prevádzkových 
podmienok (uľahnut1e 1zolácIe, vplyv nas1akavost1, 
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tepelné mostiky, porušenie opláštema izolácie) 
Pôvodná izolácia je degradovaná a dochádza k jeJ 
úbytku do 30% Na základe termovlznych meraní 
pôvodnej IzolácIe a metodiky výpočtu tepelných 
strát Je odhadovaná tepe Iná vodivosť ex1stuJúceho 
izolačného materiálu vzt1ahnuteJ na teplotu 50°C 
O, 1 W/ (m K) Potrubie je vedené na posuvných, 
osových a pevných uloženiach, podoprených na 
oceľových konštrukciách, výška osi potrubia od 
upraveného terénu cca 3 m Tepelná rozťažnosť 
potrubia Je nešená U kompenzátormi a zmenami 
smeru trasy Trasa potrubia Je vedená v rovinatom 
teréne 

Technické parametre horúcovodnej siete: 
- maximálna konštrukčná teplota (prlvod / 
spiatočka) 135"C 
- prevádzková teplota (prlvod/sp1atočka) v lete 
80"C/50°C, v zime 120°C/50°C v závislosti od 
vonkaIše1 teolotv 

Účel ProJektu 

Spoločnosť MH Teplárenský holdmg, a s, vznikla 
dňa 1.5 2022 zlúčenim teplárenských spoločnosti 
Bratislavská teplárenská, a s , Trnavská 
teplárenská, a s., Žilinská teplárenská, a s , 
Martmská teplárenská, a s., Zvolenská 
teplárenská, a s., a Tepláreň Košice, a s. v skratke 
TEKO, a.s. Všeobecné informácie MHTH - závod 
Košice 

MH Teplárenský holdmg, a.s , závod Košice, patrí 
medzí najväčších výrobcov a d1stnbutérov tepla vo 
forme horúceJ vody a pary v sústave 
centralizovaného zásobovama teplom na 
Slovensku. Hlavným odberateľom tepla Je 
TEPELNÉ HOSPODÁRSTVO spoločnosť s 
ručením obmedzeným Košice (TEHO), 
prostredníctvom ktorého MH Teplárenský 
holding, a s , závod Košice zásobuje 78 OOO 
košických domácností Z celkového ročného 

Popis východ1skoveJ s1tuácIe 
odberu tepla 721 469 MWh v roku 2020 tvoria 64 
% domácnosti a 36 % ostatní odberatelia. • 
MH Teplárenský holding, a.s, závod Košice 
vyrába tiež elektnckú energiu a poskytuje 
podporné služby a regulačnú elektrinu pre potreby 
elektrizačnej sústavy SR. Pri výrobe elektriny a 
tepla využíva technológiu KVET (kombinovaná 
výroba elektriny a tepla), ktorá má mimoriadne 
poz1tlvny vplyv na výrazné znlženie produkcie 
em1s1f, účInnost' celého cyklu výroby elektriny a 
tepla a na Jeho konečnú cenu. Hlavným 
odberateľom elektnckeJ energie sú 
Východoslovenská distribučná, a s a Slovenská 
elektnzačná prenosová sústava, a s Výrobná 
kapacita teplárne sa od uvedenia do prevádzky v 
novembri roku 1967 zväčšovala s postupne 
rastúcim odberom tepla a rozvoJom mesta V 
súčasnosti sa teplo a elektncká energia vyrábajú v 
zdroJoch TEKO 1. a TEKO II , ktoré pozostávajú z-
• parného kotla PK1 o výkone 109 Mwt a štyroch 
olvnowch kogeneračných iednot1ek s celkowm 
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• 

• 

Situácia po Realizácii Projektu a Dobe 
udržateľnosb Projektu 

e1ektnckým výkonom, 37,5 MWe a celkovým 
tepelným výkonom 34,5 MV\/t 
• parného kotla PK3e o výkone 158 MWt, parného 
kotla PK4s o výkone 143 MWt, parného kotla 
PK4n o výkone 91 MV\/t a turbogenerátora TG2 s 
výkonom 63 MWe 

Metódou KVET v Koš1c1ach spoločnosť 
zabezpečuJe. 
• horúcu vodu 120 °C/S0 °C, 
• elektnckú energiu, 
• technologickú paru 1,0 MPa, 220±1 o 0 c 
SCZT Košice spf ňa knténa "účinného 
centrallzovaného zásobovania teplom a chladom" 
v zmysle smernice 2012/27/EU. 
Z celkovej dodávky tepla do primárnych rozvodov 
je dodávka zo zdroJa VU KVET spoločnosti MHTH 
viac ako 79, 7% Pntom dodávka z OZE zdroJov je 
na úrovm 10% 

Identifikácia potrieb 
Predmetom proJektu "2 časť - Modern1zác1a 
nadzemných častí primárnych napáJačov SCZT " 
Je výmena tepelnej izolácie úsekov nadzemných 
časti hlavných napájačov horúcovodu SCZT 
Košrce- v súbehu s výmenou 1zolác11 Je 
potrebné navrhnúť obnovu ochranných náterov 
potrubia, kovových súčastí rozvodov a opravu 
stavebných patiek uložení tak, aby sa zabezpečilo 
predížen1e ž1votnost1 horúcovodných rozvodov, 
ako celku bez výmeny med1onosných oceľových 
potrubí 
Inžinierske stavebné obJekty boli realizované v 
rokoch 1963-64, 1971, 1974, 1982. Podrobným 
momtonngom prevádzky systému CZT častí 
projektu IdentIfikoval nasledovné problémy 
súvisiace s ex1stuJúc1m stavom rozvodov tepla 
-tepelná 1zolác1a rozvodov Je značne degradovaná 
a na mnohých miestach prerušená 
-dochádza k zvýšeným stratám tepla v 
netesnost1ach a v miestach s porušenou IzolácIou 
-zvýšené straty tepla a haváne znamenaJú nutnosť 
vyššej produkcie tepla na vstupe 
-vyššia produkcra tepla má za následok 
ekonomické efekty /vyššie náklady na palivo/ 
-vyššia potreba produkcie tepla má za následok 
ekologické efekty /vyššia tvorba spalfn a em1s1í 
C02 a mých škodlivých látok 

Z tohto dôvodu vzmká potreby modernizácie teJto 
vetvy CZT a nahradených izolácii za nové s 
vyššou energetickou účmnosťou 
Vyššie identifikované potreby neši predkladaný 
pro1ekt a 1eho časb 
Realizáciou projektu sa odstráma Ident1fikované 
problémy, poplsané v čast, vyššie ModermzácIou 
nadzemných rozvodov sa prevádzka rozvodov 
dostane do optImálneJ úrovne 

Prínosy projektu po Jeho realizácii možno zhmuť 
nasledovne. 
-zvýši energetická účinnosť primárnych rozvodov 
tepla v zrekonštruovaných úsekoch, 
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-zníži spotreba pnmámych energetických zdrojov 
(PEZ) vzhľadom na elimináciu strát, 
-zníži množstvo produkovaných emisii a teda 
poklesne envJronmentálna záťaž na životné 
prostredie 
-predlži životnosť ce!eJ infraštruktúry SCZT v 
rekonštruovanom úseku, 
-znlžía sa výdavky na opravy a udržiavanie 
rozvodov tepla, 
-znfžI sa variabilná zložka cena tepla pre 
odberateľ ov tepla, 
-znfž1 nz1ko odpáJania odberateľov od sústavy 
CZT, 
-zvýši spoľahlJVosť dodávky tepla pre konečných 
spotrebiteľov 

Reahzácra projektu nebude mať negatívny vplyv 
na okolie, obyvateľov am na okolitú prírodu a 
životné prostredie 
Rozvody sa zrealizujú v exIstujúc1ch trasách. 

Realizáciou projektu plánuJe prlJemca dosiahnuť 
nasledovné hodnoty merateľných ukazovaterov 
MU001 - DÍžka modernizovaných rozvodov 
tepla 4391 m 
MU003 - úspora primárnych energetických 
zdrojov 3333,0 MWh/rok 
MU004 - Zníženie emisií skleníkových plyn ov 
668,934 tCO2 /rok 
MU005-Počet systémov CZT s vyššou 
účinnosťou 1 
Všetky merateľné ukazovatele sú potvrdené v 
energetickou audite 
Technická a prevádzková udržatefnosť proJektu 
Technická udržateľnosť Je zabezpečená 
životnosťou použitých komponentov a vhodne 
zvoleným postupom real1zácIe diela Všetky 
komponenty maJú životnosť dlhšiu ako referenčné 
obdobie 20 rokov. Projekt je v súlade s 
energetickou koncepciou SR 
Práce budú vykonané podľa štandardov, za 
kontroly stavbyvedúceho zhotoviteľa a 
technického dozoru obJednávateľa Na diele 
prebehnú všetky predpisané skúšky a kontroly 
Počas prevádzky bude zabezpečená kontrola a 
funkčnosť reahzovaneJ stavby personálnymi 
kapac1tam1 pnjlmatefa 
PnJímateľ dIsponuJe dostatočným technickým 
vybavením a technologickým zázemím a 
odborným personálom potrebným k tomu, aby 
naďalej udržiaval celú sústavu SCZT v prevádzke 
Prijímateľ už SVOJU schopnosť udržiavať systém 
preukázal tým, že ho prevádzkuje už od Jeho 
vybudovania PnJf mater čerpá aj z expertných 
znalostí, know-how a skúsenosti celej 
skupiny závodov, ktoré patria pod MH Teplárenský 
holding a. s , ktoreJ Je súčasťou 
PodrobneJšie údaje pnJímateľa MH Teplárenský 
holding a s, sú uvedené v časti Admm1stratrvna a 
prevádzková kapacita pnJímateľa 
R1z1ká spojené s reahzácIou proJektu sa budú 
eliminovať dôsledným vypracovanlm projektovej a 
reahzačne dokumentácie 
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Predpokladaná Doba Real1zác1e Projektu 

Realizácia Aktivity F1 Projektu 

Názov Akt1v1ty 

Začiatok realizácie Akt1v1ty 

Ukončenie realizácie Akt1v1ty 

Výška Finančnej opravy 

Realizácia Aktivity F2 Projektu 

Názov Akt1v1ty 

Začiatok realizácie Akt1vIty 

Finančná udržatef nosť projektu 
MH Teplárenský holding sám osebe má stabilnú 
finančnú sItuácIu a dostatočné zdroje financovania 
SVOJICh prevádzkových potneb. Tým, že MH 
Teplárenský holding a s , má v rámci 
holdingových závodov Jednu spoločnú finančnú 
štruktúru 
ProJekt sám osebe prrnáša zlepšenie ekonomiky a 
úsporu nákladov na palivo, opravy, údržbu a 
havanJné zásahy 
Náklady spojené s rekonštrukciou sa následne 
prenesu do ceny tepla formou zvýšema odpisov 
dlhodobého hmotného majetku Usporené 
energetické zdroje, ku ktorým dôjde odstránením 
strát, sa tiež prenesú do vypočtu ceny tepla 

MH Teplárenský holding a s., tento proJekt bude 
financovať 85 % výdavkov formou nenávratneJ 
dotácie Táto dotácia zásadným spôsobom skráti 
dobu návratnosti projektu 

Environmentálne dopady projektu 
Real1zác1a proJektu so sebou pnnáša pozitívne 
env1ronmentálne dopady El1mmác1a strát na 
rozvodoch znamená úsporu na palive Menej 
spotrebovaného paliva znamená meneJ emIsIf 
skleníkových plynov ako aj menej emIsIf ostatných 
zneč1sťuJúc1ch látok vznikajúcich pri spaľovanl 
paliva 

Výpočet Jednotlivých zlož1ek emIsIf Je vypočítaný v 
energetickom audite nasledovne. 
TZL: 0,0275 ton 
S02: 0,0033 ton 
NOx: 0,605 ton 
CO: 0,2028 ton 
C02: 668,934 ton 

12 mesiacov 

Stavebné práce - projekt "2. časť -
Modernizácia nadzemných častí primárnych 
napájačov SCZT " 

29 02 2024 
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Ukončenie realrzácie Akt1v1ty 28 02 2025 

Výška FmančneJ opravy 

Merateľné ukazovatele 

MU001 DÍžka modernizovaných rozvodov tepla 4391 
[m] 

MU002 Dfžka nových rozvodov o [m] 

MU003 Úspora primárnych energetických zdroJov 
3 333,00 

[MWh/rok] 

MU004 Zníženie emIsIf skleníkových plynov 
668,934 

[tCO2/rok] 

MU005 Počet systémov CZT s vyššou účinnosťou 
1 

Počet 

MU006 Miera úspory primárnych energetických 
zdroJOV -
[%] 

MU007 úspora primárnych energetických zdro1ov 
[MWh/rok] -

MU008 Zníženie em1s1í sklenfkových plynov 
tCO2/rok] -

Predbežný rozpočet Projektu 

Skupina výdavkov 112 Zásoby v EUR -

Sku pma výdavkov o 13 Softvér v EUR -

Skuprna výdavkov 021 Stavby v EUR 7184 877,57 

Skupina výdavkov 022 Samostatné hnuteľné veci 
a súbory hnuteľných vecf v EUR -

Stavebné povolenie 

Vydané d~a -

Crslo -

Stavebný úrad -
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• 

1 Nadobudnube prmloplatnost, 
1 -

Projektová dokumentácia 

Názov 
2. časť- Modernizácia nadzemných častí 
primárnych napájačov SCZT 

Člslo EGPS/22007-30-001 

Dátum vypracovania 1411 2022 

Zhotoviteľ ENERGOPROJEKT SLOVAKIA a s , Nitra 

Dodávateľ 

Obchodné meno -

Sfdlo -

ICO -

Zápis v OR -

Administratívna a prevádzková kapacita prijímateľa 

Adm1mstrativna a prevádzková kapacita 
pnjf mateľa 

Prljemca sa podmkamu v oblasti výroby a 
rozvodov tepla venuje už desiatky rokov V rámci 
organizačnej štruktúry pr~fmatera Je vybudovaný 
team profesionálov, ktorí maJú na starosti návrhy, 
vyhodnotenie, prípravu a reahzácIu rozvoJových 
mvestičnych proJektov PnJlmateľ už realizoval 
veľký počet investičných a rozvojových proJektov, 
mnohé z mch bolr spolufinancované zo zdroJov 
EÚ. 

Jednotlivé návrhy a ich ekonomický a ekologický 
prínos sa prísne posudzuje na úrovm závodu Po 
zlúčení Jednotlivých teplárni do Jednej spoločnosti 
MH Teplárenský holding, a s sa odborné a 
profesionálne kapacity ešte vrac rozšlnll 
Jednotlivé mvest1čné zámery sa posudzujú a 
vyhodnocuJú aj na úrovni holdmgového vedenia, 
kde sa posudzuje ich prínos k vytyeeným 
strategickým cieľom. 

V ráme, závodu Košice sa proiektu budú venovať 
pnmame nasledovné osoby. 
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OSVEDČENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE 
(LEGALIZÁCIA) 

Osvedčuiem. že: lne. Miroslav Kavuľa, dátum narodenia: pobyt: 
, ktorého(ei) totožnosť som zístil(a) zákonným spôsobom: 

doklad totožnosti - občiansky preukaz, číslo: listinu predo mnou vlastnoručne podpísal(a) 
Poradové číslo knihy osvedčema pravosti podpisov: O 217998/202: 

Bratislava dňa 17.03.2025 

OSVEDČENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE 
(LEGALIZÁCIA) 

~ ~Alfoldy 
tnanec 

y notárom 

Osvedčuiem, že: M2r. Peter Matúš, dátum narodenia: , pobyt 
ktorého(e_j) totožnosť som zistil(a) zákonným 

spôsobom: doklad totožnosti - občiansky preukaz, číslo: predo mnou vlastnoručne 
podpisal(a). Poradové číslo knihy osvedčenia pravosti podpisov: O 217999/l025. 

Bratislava dňa 17.03.2025 

Upozornenie: 
Notár legalizáciou neosvedčuje pravdivosť 
skutočností uvádzaných v listine 
(§ 58 ods. 4 Notárskeho ponadku) 

Alfoldy 


